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TR T3  Das Lied von den dret Grazien GGG IE2)

Drei Weiber nenn’ ich euch inbaitschwer:

Tatjana, die Duncan und wen noch mebr?

Adb richtig, — die Montigno — so — so, la — 1a,
Die kam und besiegt war, so oft sie sab

Den netten und jungen und leb'frischen IMann;
Dashat halt die Liebe, sonst gar nichts getan!

Tun sitzt die Entkrénte in London schon,

Pat langstens vergessen den sachsischen Tron!

Kein Sprachgenie diesmal — ein  Kinstler — o sebtl —
Ist’s beut, dem LCuise den Kopf bat verdrebt.

Vermutlich die Dame sich eignete sebr

Zur lustigsten ,,Custigen Witwe — auf Ebr’!

Vor Zeiten, da hiess -es, in’s Kloster sie ging!
Bald wieder zu techteln und mechteln anfing
Die Pia-Illama, — ach, es liegt in der Rass’,

und and’ves GraziSses.

RIS SN GINLIR 2

s gibt TMenschen, die sind wie ein Pulverfass!
€in Cicheln, ein Blick, — wér's vom démlichsten Schuft —
Im Bui fliegt das Pulvergefass in die Luft!

Die Barfuss-1Miss trachtet nach héberem nun;
Um’s Wiesenparterre ist’s ibr nicht mebr zu tun!

Sie will reformieren die IMiinchener Kunst,

Und wirbt nackterband um die Speidel’sdhe Gunst.
Tatjanerl das Elternpaar draussen ldsst steb’n,
‘Das gern 'mal sein Kindchen im Zuchthaus geseh'n.

Als neulich getraut ward ein minniglich Paar,

Und der MMann im Talar an der HArbeit war,

Begab sich ein Wunder, — und storchenlos!

€in Kindlein entwand sich dem brautlichen Schoss.
Wie aus der Kanone geschossen war da

Der Trauzeugen jiingster, —die Braut war Ilamal

Der beese Dietrich von Bern.

Das macht der Perbst.
Das madt ver Herbjt, dah rot wie Blut
Im Baum die Blitter hangen
1nd baf dahin die Sommerlujt
A3 wie im Traum gegangen.

S finne hin und finne Her:

Dem Schein ift nidht gu frauen,
Trof Morgentau und Nebelbad
Gt bunt bie Welt su jdauen.

nd finnend will id) einen Schluc
Bon meinem Weifen trinfen; :
Da fey id) einen rofen Sdyein

Sn meinem Glafe blinfen.

St €8 ein rotes, welfes Blatt,
‘Dasd fdhimmert in dem Glafe?

Ach nein, e3 ift dasd Spiegelbild
BVon meiner eig'nen Nafe!

Nun finn’ id), wie 8 miglid fet,
‘Daf rot fhon meine Tafe;

Sy tvant dod ftetd mur weien Wein
nd nur ausd Hellem Glaje. —

Das madt der Herbit, dap rot wie Blut
- 9im Baum die Bldtter prangen
1Ind dafp der Nafe jartes Rot

Bu leudyten angefangen!
&
Schlau.
Morih: ,Ou, Abrahuw, wie Haft Du's
eigentlich angejtellt, pap Du vom Ge
ridjte freigefprochen worden bift 2
hraham: ,Gang einfad). Hab’ id
gefhworen beim Gott der ©priften, bet
fetnem Sofne und beim fetligen Geijte,
bafy ich bin's nicht gewefen”.

Morvih: ,Aber dad ift ja ein Meineid !
Abraham: ,Nee, wad geht mid) Der
®ott der Chriften an?* Aar.
o

Titoll.

Tagesordnung.
,Du, mein Papa reidt Dorgen in
die Alpen !4 ,Crit jest? Mieiner ift fhon
abgeftiivat!”

fiir's tigliche Leben.
KRomm’ den Weibern art entgegern
Dann verdienft Du Lob.
Bift verfeiratet, meinetwegen
Nachher fei Du grob!

&
Wie das Volk spricht.

. enn ein Veenjdh recht befcheiden und
Ahitchtern auftritt, fo fagt man er fei fdheu,
wenn aber ein Od)fe dem Fithrer entvinnt,
fo ift bas ein fcheuer OBs. it €3 da ein
under, wenn {ic) die Begriffe vermirren
und man einen Menjchen, der alled nieder=
vennt, cinen PMann von ,{ibermwdltigender
Gnergie”, einen Mann aber, dev bejdjeident
und rubig ift, einen Ochfen nennt?

€s hat mid) fdon oft geradesu gejdymerst, daf der bocbmiitigfte‘

Schwetzerberg Jungfrau heigt. Das it eine unbefdyreiblidy boshafte geo-
graphijdhe Bosheit und eine unvergleidilid) unitatthafte Dergleidyung mit
einer menfdlichen Jungfrau, und was iiber allen Anftand geht, dap ein
Msndy in ihrer Ldhe fteht! Ulan fagt da wohl vom Cslibat aber wenn’s
der Berg in der Tat wie andere Leute hat, dann ift es méglidh ju er:
jchauen, wie pioplid) die Gleticher auftauen, dann totet Llatur und Ueber-
fraft die angefabelte Jungfraujdaft. Audy fdngt man fich 3u beftiirmen
an mit etner sweiten Vergteigbahn. ®ibt fidy die Jungfrau ab mit Sweten,
dann Pommt fie audh fidger ju Dreten, und wird fidy fpdter nidyt genteren
su {dharmieren mit Dieven. Da muff man fid) empdren von einer foldjen
Jungfrau 3u horen.

Etwa eine Quelle ift jungfrdulich, aber als Berg tont’s abfdheulidy,
ber ficdh von Saufbriidern und Dettern und dergleichen 1Bt exflettern. Jhn
finden verwegene Auffpirer mit oder ohne Bergverfiihrer. Eine ehrliche
Jungfrau gibt fich nicht wie ein Berg sur Sdau. Da midt’ id) einen

Lanten verfaffen, der beffer sum Mannsbild wiirde paffen.  Sum erent:

plarijhen Beifpiel fdnde man Benamfungen viel : Sumpazi, Japmann,
Dagabiindel, Saghahn, Prafler, Schlimmer, Atauler, Priigel, ®Biftler,
Sauler, und fo fort und fort, immer ein mdnnlides Iort, was man
gerade lieber fpridyt, aber die Jungfrau gilt nidyt. Bet diefer BGelegenheit
iiberhaupt fei mir eine Bemerfung erlaubt. Seit mid) ein Sabrifant
Berger belogen, bin id) den Bergen gar nidyt gewogen. & hat vor Jahren
plétlid) vermeffen ein verfprochenes Derfprechen vergeffen. Er wollte immer
warten und verfdyieben, drum bin iy glidlidy ledig geblieben. Wenn id)
Berge fehe, fann es mid) franfen, weil iy an diefenn Berger muf denfen,
obwohl mich fogar bis heut’ meine Jungfraufdaft entfeslich freut; aber
vom Berg als Jungfrau 3u fpredien, ift Fiinftig ein Schulbud)-Derbredyen,
fowohl in Europa als Afrifa: Eulalia.

Tapfere Leut’.
Was idy eben hire von Davos, madyt fich aber pridtig und famos;
Denn bisher Rat alle Welt die Scneider viel ju wenig ftarf gefunden, leider,
ud jogar verftohlen hinterm Ed hdhmten lofe Buben: ,medert mek.”
Weif; der Detbel, mit die Schweiserfiih, hot mer Aerger und Derdrufy und MR,
Soffen fidy um Streifen nidt belehren, wollen dummer Weif’ den Nleijter ehrem,
Madyen Feenen blauen Montag hier, donnerwedder, wie dees furet mir.
Beute feht, wie friftig geht es los; tapfer find die Fremden in Davos..
Stretfebrecher werden ausgepfiffen, nidyt mit Sdyneiderfcheeren angegriffen,
Srifdhe Bomben fliegen flott ins Kaus, jagen feige Arbeitsnarren aus.
Trommet Sturmmarfd, goht der Tuifel al Uloifter wiifjet net wo ’naus, wo na.
Streifer Fodyed halt a faure Suppa, dunderfdilal fie wollet eure Geldfict fuppa.
Pot; Birrablis, pots; Taufednet! Pof Judublify, wir wdlle Noijter fet!
Alfo pocht der Preufie, droht der Schwab, Polizet fei g’fchetd und aib dody ab.
Schweizer miiffen fidy dody einmal ducken, werden ifre Iiihler nidyt verfdlucken.
Mit den BVomben geht es endlich los, gan gefund find Streifer in Davos.
Aud die Patrioten find gefund, die man haben mufj tm Scweizerbund,
Die fo fleifig laufen, fwaten, fdreiben, Lujt am Daffendienfte 3u vertreiben. -
Oronung unterdriickt die Freiheit nur, VBombenwerfer fdubern die Watur!

-

9Benn die Qeute ihr Heu Herein Haben, glauben fie meift das
®Gras wadfen zu hiren. . .

Guter Rat.

Didterling (su feinem Freunde): , Miv
Hat lefite Nacht getrdumt ich hatte einen
Berleger gefunden, der fidh) bereit erfldrte,
alled ju verlegen, was i) bis jebt ge
fdhrieben Habe.”

Der Freund: ,Aber, um Oottes Willen,
jag’ dasd nur niemanbdem, fonft glauben
die Qeute am Gnde, du feiejt iiber-
geidnappt.“ Aar.

»

Ghueri: , 3@ um Zufiggotidwille {ind
Shr no do, Rigel, i ha gmeint Jhr fei-
ged fcho lang verlabe.”

Ragel: ,Wad na da? Was verlade?
Biinned I, wad Jhr fdged.”

Chueri: ,Hi ja, dd Nitmbeli; dd Dienjt=
ma, Hat gefter im BVabhnhof une gieit,
Shr chpmed uf Bitli ujen a b 1S jtel=
Lig, Shr werbed vo dr Stadt usdgitellt,
ﬁe S R

Rigel: ,Saged Jhr nu jum Ritm-
beli, er mileB na dhli warte bi3 er us-
gitellt werdi, e3 mwerbed dd Gang et
el prd miertiiberhaupt lan imer vom e
Dienftma niid d beweg dha, mit dene
Dienftmanne will i fiberhaupt ieh

- binn dmal abredhyne und {db will i.”

Ghueri: Sell mer & fi! Die wived Cu
woll no niit 3’ 8eid tho Hha odber?

Ragel: ,So, nie nitt 3'Lid tha? So
mingdmal, daf i Gine fett ha jum d
Beine voll 3metidgen oder en
Sad Hordopfel furtthue, fo lreged
f mi nu @ fo tumm a und verveyrgii:
jieved fi uf all Arte, fie Hebed gwiik
grad ¢ preffanti Kumijjion . 2
wenn " nild grad fdiged: ,Jhr dhond
mi gern ha” oder ,Sag, id lah
jiegriifén,” wiedd Ritmbeli. Aber
id) will dene dD’NDHt jdho ithue und
b will 1.4

Ghueri: ,Lnd mu nitd & jo vill Tampf
ufe, Niigel. Wenm 1" uf d’Banfe milend
ober an Bahnhof, fo goht das Halt
vor Guere Hordopfle und vor
Guerem CHhabisd; jib mwerdeder be-
grife.

Rigel: ,Sdged Jhr nu, e3 dhdmtehne
Halt a D’ Hand ane. Wenn | dhdnd
Ginere’s Nidiggitleli trdge odber mit
eme RNangdi-BVous-Vifttedhdrtli
en 2frdnfige Gang made, da find |
¢'ichwind parad.”

Chueri: ,Nagel, Jhv Hand feis BVer-
ftandnis fitr's Seeleldbe von Dienit
manne. 3

Ragel: ,Seeleldbe ift nitd jchlecht; wenns
nu niid foft tinti wie Saulildbere.”
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